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ZMLUVA O PREVODE PRAVA K PROJEKTOVEJ] DOKUMENTACI] a s tym stvisiace
dojednania

uzatvorena podla § 269 ods. 2 zikona & 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik, v zneni
neskorsich predpisov. zdkona ¢&islo 618/2003 z.Z. o autorskom prave a pravach suvisiacich
s autorskym pravom (autorsky zakon), v zneni neskorsich predpisov. medzi zmluvnymi
stranami:

Obchodné meno: BULK TRANSSHIPMENT SLOVAKIA, a.s.

Sidlo: Zelezni¢na 1, 076 43 Cierna nad Tisou

ICO: 36 774 278

IC DPH: SK202237200

Registracia: Obchodny register vedeny Okresnym siidom Kogice I. Oddiel: Sa.

vloZka &. 1525/V
Bankové spojenie: IBAN SK72 0900 0000 0050 4041 8340
Zastipena: Ing. Pavel Sutak, predseda predstavenstva a generalny riaditel
Ing. Miroslav Hopta, tlen a podpredseda predstavenstva
Opravneny rokovat  Ing. Marian Frko, élen predstavenstva a technicky riaditel
(dalej len . Prevodca“)

a
Obchodné meno: Zeleznice Slovenskej republiky, Bratislava
v skritenej forme WwZSR*
Sidlo: Klemensova 8, 813 61 Bratislava
1CO: 31 364 501
IC DPH: SK2020480121
Registracia: Obchodny register vedeny Okresnym sidom Bratislava I, Oddiel: Po,

Vlozka &. 312/B
Bankové spojenie: IBAN SK11 0200 0000 3500 0470 0012
Zastipena: Ing. Dusan Seftik, generalny riaditel’ ZSR
Oprévneny rokovat:  Ing. Stefan Sedlégek, riaditel' odboru investorského GR 7SR
(dalej len ,Nadobudatel*)




Obchodné meno: REMING CONSULT a.s.

Sidlo: Trnavska cesta 27, 831 04 Bratislava

ICO: 35729 023

IC DPH: SK2020250958

Registracia: Obchodny register vedeny Okresnym sudom Bratislava [, Oddiel: Sa,

Vlozka €. 1532/B

Bankové spojenie: IBAN SK54 1111 0000 0066 1613 1006

Zastiipena: Ing. Slavomir Podmanicky, predseda predstavenstva

Opravneny rokovat: Ing. Branislav Hudak, ¢len predstavenstva a obchodny riaditel (d'alej
len (..Projektant)

(spoloéne tieZ ako ..zmluvné strany*}

Clanok I.

Uvodné ustanovenia

Projektant je zhotovitel'om projektovej dokumentécie s nazvom .PPS Cierna nad
Tisou, infra§truktira prekladiska — kol'aje a rampy"“ (d'alej len ,Projektova
dokumentacia®™). '

Projektant zhotovil Projektovi dokumenticiu pre Prevodcu na zéklade zmluvy C.
40/12/1106 uzavretej medzi Projektantom aPrevodcom. Prevodca Projektova
dokumentaciu prevzal od Projektanta a zaplatilza fiu dohodnutd cenu. Vsetky
Projektantove finan¢né naroky tykajice sa tejto Projektovej dokumenticie alebo s iiou
stvisiace boli v plnom rozsahu uspokojené. Preto je Prevodca vlastnikom projektovej
dokumentacie. Zmluva &. 40/12/1106 tvori prilohu tejto zmluvy.

Prevodca je vzmysle stavebného povolenia vydaného Uradom pre reguliciu
seleznitnej dopravy, sekcia §pecialneho stavebného uradu — pracovisko Kosice pod €.
5606/2013/S4-V-Sm zo diia 31.07.2013 stavebnikom stavby .,PPS Cierna nad Tisou.
infrastruktara prekladiska — kol'aje a rampy*.

Prevodca a Nadobudatel uzavreli zmluvu ¢&. 0220/-276/2015 o prevode prav
apovinnosti stavebnika, podl'a ktorej Prevodca previedol na Nadobidatela prava,
zavizky apovinnosti stavebnika vymedzené v stavebnom povoleni avo vietkych
rozhodnutiach, vo vyjadreniach dotknutych organov a i¢astnikov stavebného konania,
vinych  listinich adokumentoch stvisiacich so stavebnym povolenim alebo
prislusnymi vieobecne zéviznymi pravnymi predpismi a to v rozsahu nasledovnych



stavebnych objektov (dalej len ,.SO™) a prevadzkovych siborov (d'alej len ,.PS™),
vratane akychkol'vek podobjektov tychto SO a PS:

I Realizaéna etapa

PS211.1 Cierna nad Tisou NR, tprava RZZ

PS211.2 Cierna nad Tisou NR, provizérne zabezpetovacie zariadenie
PS211.3 Cierna nad Tisou SR. Gprava zabezpecovacieho zariadenia St13
PS 2221 Upravy na oznamovacich kabloch .MK — ZSR*

PS 223.1 Upravy optického kabla .DOK — ZSR* a .MK — ZSR"

S0 311 Priprava tizemia

SO 321.1 Zelezniény zvriok SR — 1.RE

SO 322 Zelezni¢ny spodok SR

S0 325 Zelezni¢ny zvriok NR

SO 326 Zelezniény spodok NR

SO 327 Zelezniéné vnitroarealové priecestia

S0 350.2 Uprava trak&ného vedenia

SO 351.2 Prelozky VN

S0 3531 Uprava rozvodov NN

SO 353.2 Uprava rozvodov NN v sprava ZSR. EOV ¢.21, 22, R5§ a 6013
SO 355 Vonkajsie osvetlenie

SO 361.2 Upravy vodovodu v sprave ZSR

SO 363.2 Upravy na kanalizacii v sprava ZSR

1I. Realizacna etapa

SO 321.2 Zelezni&ny zvriok SR — 2.RE
SO 323 Zelezniény zvriok SR na rampe
S0 331 Oporné miry — najazdova rampa
SO 332 Opormné miry — zberna rampa

Clinok 11,
Uvodné ustanovenia

1. Vsuvislosti sprevodom prav apovinnosti stavebnika Prevodca odovzdal
Nadobudatel'ovi Projektovii dokumenticiu tykajicu sa SO aPS uvedenych
v¢lanku 1. bode 4 tejto zmluvy alebo sfiou sivisiacu. Podrobnejsi rozsah
odovzdanej Projektovej dokumentacie je zrejmy z odovzdavacieho — preberacieho
protokolu. ’



1.

2. Nadobudatel' pri vykone prav a povinnosti stavebnika je povinny, v stulade so
stavebnym povolenim. postupovat podla stavebnym tradom schvalenej
Projektovej dokumentécie, ktorej prisluina cast' bola odovzdand Nadobudatel'ovi.

3. Projektant vyhlasuje, Ze¢ nema Ziadne vyhrady anamietky k odovzdaniu
a prevzatiu Projektovej dokumentacie. Vzhl'adom k tomu. Ze Prevodca zaplatil
Projektantovi za predmetnd Projektovi dokumenticiu dohodnuti odplatu,
Projektant vyhlasuje, Zze si za predmetni Projektovii dokumenticiu nenarokuje
#iadnu d'al3iu odplatu a to ani od Prevodcu a ani od Nadobudatela.

4. Projektant tiez vyhlasuje a sihlasi s tym, aby predmetna Projektova dokumentacia
bola pouZivana Nadobidatelom na zhora uvedené ucely v celom rozsahu
bezodplatne. Tento vyslovny sithlas dava Projektant Nadobudatel'ovi aj pre pripad.
ak by Projektova dokumentacia spiiiala atribaty autorského diela a k jej pouZitiu
by bol inak potrebny sihlas autora.

5. Projektant berie na vedomie a vyslovne suhlasi, aby pripadné naroky na tdpravu
predmetnej Projektovej dokumentacie tykajicej sa SO aPS poZadoval od
Projektanta priamo Nadobudatel', a to na vlastné ndklady.. Pre tieto pripady ma
Nadobudatel' rovnaké priava, aké mal Prevodca aProjektant sa zavizuje tato
skutonost’” v plnom rozsahu re§pektovat apoZadované ukony a suéinnost’
vykonavat’ spésobom a v lehotach dohodnutych v zmluve &. 40/12/1106.

6. Pre odstrinenie akychkol'vek pochybnosti zmluvné strany vyhlasujd, Zze
Nadobudatel' ma vo¢i Projektantovi aj vSetky opravnenia vyplyvajice pre
stavebnika (vlastnika Projektovej dokumentacie) z Obchodného zakonnika alebo
inych predpisov, vritane naroku uplatiiovanie zodpovednosti za vady vratane
nahrady za $kodu. Pre odstranenie akychkol'vek pochybnosti zmluvné strany tiez
vyslovne vyhlasujii, 7e medzi opravnenia Nadobudatela patri poZadovat’
odstrdnenie vad Projektove] dokumenticie, poZadovat® doplnenie projektovej
dokumentdcie z titulu preukazanej vady a uplatfiovanie ndhrady $kody vzniknutej
v ddsledku pouZitia vadnej odovzdanej — prevzatej Projektovej dokumentacie.
Tieto opravnenia, vratane $§kody je Nadobudate' opravneny vyméhat' voéi
Projektantovi.

Clinok IIL
Suéinnost’ zmluvnych stran

Zmluvné strany sa zavdzuji, Ze si budl poskytovat' potrebni sicinnost’ a pomoc pri
plneni zaviizkov z tejto zmluvy s cielom naplnenia G&elu zmluvy a navzajom si budu
oznamovat vietky okolnosti ainformacie, ktoré mdZu mat vplyv na priava
a povinnosti najma ale nielen dohodnuté v tejto zmluve alebo v zmluve &. 40/12/1106.
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Vzhladom ktomu, Ze na ziklade zmluvy & 40/12/1106 Projektant vyhotovil
projektovii dokumentéaciu aj pre stavbu .,ZST Cierna nad Tisou, prekladkovy komplex
- Vychod™, ktora sa realizuje v prospech Prevodcu spolo¢ne so stavbami SO a PS
definovanymi vy$sie, zmluvné strany sa dohodli. Ze kontrolny defi realizacie stavieb
v prospech Nadobidatel'a aj Prevodcu sa bude konat' vidy spolo¢ne v jeden deti a to
dva krat do mesiaca kazdy druhy utorok. V pripade nevyhnutnych okolnosti sa
zmluvné strany méZu dohodnit” v dostato¢nom predstihu vopred na inom spolotnom
termine kontrolného diia tak. aby sa konal pre vietky zmluvné strany spolo¢ne v jeden
deri.

Clinok IV.
Yyhlasenia zmluvnych stran

. Zmluvné strany kaZdad samostatne za seba vyhlasuju a zodpovedaji. Ze podmienky
stanovené touto zmluvou nie si vrozpore so Ziadnym zavizkom, ktorym je tato
zmluvna strana viazana, ¢i uZ vyplyvajucim zo zdkona, zmluvnym alebo inym.

. Zmluvné strany vyhlasuji. Ze sa zdrzia akéhokol'vek konania. ktoré by znemozZnilo
alebo st'aZilo napinenie predmetu a uelu tejto zmluvy a Ze vietky povinnosti tykajuce
sa tejto zmluvy alebo v jej suvislosti si budi plnit’ riadne a v&as.

Clinok V.
Zavereéné ustanovenia

. Tato zmluva je vyhotovena v Siestich rovnopisoch, z ktorych kazdd zmluvna strana
obdrzi dva.

Tato zmluva mbze byt zmenena a doplnend len formou pisomnych dodatkov.

. Neuplatnenie alebo oneskorené uplatnenie akéhokol'vek prava alebo pravomoci
v stvislosti s touto zmluvou sa nebude povaZovat za vzdanie sa takéhoto prava, ani
jednotlivé alebo ¢iastolné uplatnenie prava nebude branit’ naslednému alebo d'aljiemu
uplatneniu takéhoto prava, alebo uplatneniu akéhokol'vek iného prava.

. Tato zmluva sa riadi slovenskym pravnym poriadkom. Na priava a povinnosti
explicitne neupravené touto zmluvou sa vztahuji prisluiné ustanovenia platnych
pravnych predpisov SR. Prava a povinnosti ulozené touto zmluvou ako i pojmy fiou
pouzivané, sa budi vykladat a aplikovat' v sulade s prislusnymi ustanoveniami
platnych pravnych predpisov, ako aj obchodnych zvyklosti a praxe.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze zmluvu si doékladne precitali. jej obsahu, pravam a
povinnostiam z nej vyplyvajtcich dplne porozumeli a zavdzuju sa ich v celom rozsahu



bezvyhradne plnit’ . ich v4la je slobodna a vaZna ako aj prostda akéhokolvek omylu
a na znak sthlasu ju vlastnoru¢ne podpisuju.

6. Tato zmluva nadobida platnost’ dilom jej podpisu vSetkymi zmluvnymi stranami a
G¢innost’ diiom nasledujicim po zverejneni v Centralnom registri zmliv vedenom
Uradom vlady Slovenskej republiky.

V Ciernej nad Tisou diia Ay V Bratislave dfia ..........ccocrvvrueennc.

BULK TRANSSHIPMENT SLOVAKIA, a.s. Zeleznice Slovenskej republiky, Bratislava

ako Prevodcea & ako Nadobudatel
/

Ing. Pavel Sut'ak Ing. Dugan Sefcik / /
predseda predstavenstva a gepefalny riaditel generalny riaditel' ZSR

e

-
Ing. Mir6slav Hépt:a?/ '

¢len a podpredseda predstavenstva

16, DEC. 200

V Bratislave diig .o..cooveveirereeeenann

REMING CONSULT a.s..
ako Projektant /\

p ’/(:/Z 7/
Ing. Slavomir Podmanicky
predseda predstavenstta




